UK @ FAG

Schaeffer Technologles AG & Co, KG - Industriestrasse 1-3 - DE-31074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna/ Lieferschein

bk

V Dei Cicl amini 4 ﬁo.fbolla cons, Num, spadiz. GiomoSped.
leferscheln-Nr. Sendungs-Nr. Versandtag
33483714 49196965 2018-06-28
IT-70026 Modugno - T S
BA 024466 91000733 1
Ns. rif. Telint.
Unsere Zeichan Hausruf
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz f Versandanschrift Corriare distribuzlone § zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. SELF-COLLECTOR 1386
Stab 100
V Del Ciclamini 4 DE-
IT-70026 Modugno BA
Abholung / LKW
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna/ Lieferbedingungen Destinazlena - porto / Besimmungsort - Hafen
EXW NURNBERG
5%? ggde;rr;.rf ?\?’gp-ﬁ‘; g:e?’r;ggérri(f -asrfﬁhs-::ﬁkumhazelchnung RS e i
VS. NO. PI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURR EU KUEHME+NAGEL s+
ACCETTAZIQNE MERCE
*hkkkki* Numero ditordine 0083392 Quantita dichiarata: TASE
Bolla 33483714 Quantit effettiva:
Magazzinp 73/5061 Tipa Imballaggio
N. ording cliente 550002714015 Quantica Imbali: 4
Vostro riferimento 4313 C“hmﬁﬂm“““wﬂmm=ﬁiﬁﬂ
Dati supplementari 20110511 ?““ o o A
' AedAQAOQRE
0010 Nr-art-clie P009055275 2 CI646‘?
056710089-6063-13 SOP3-L
056~-710-089 [F-562408.K/0-7HW 7488 ABOAQALIO
Paese| origine GERMANIA
Charge 030377697 di cui 1872# 961098872 003
Charge 0030377697 di cui 1872# 961099699 001
Charge 0030377697 di cui 1872#% 961100693 002
Charge 0030377697 di cui 1872# 961100760 004
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti) : Descriz|. clienti
4 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
4 Flachpalette P-26-8SGP1l 800X600 X160,
chwarz, Polyethylen und Polypropylen, 20-26-02-90, Sl
B2VKLT P-14-C0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
12¢8 Verpackungsh}lse P-42-BR2-225X 46X43,5-39-A
45.5X%X43.5K225, Polyethylen, 20-42-91-90
Lista| pacchi per ppediz.:
Nrsped/Index Kolli Pesoll. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49196965-001 961099699 103|,0 40,7 340476439610996885
49156965-002 961100693 102,5 40,2 34047/6439611006538
49196965-003 961088872 102,55 40,2 3404764329610988723
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 2132 82-0
DE-21074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 16:07
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“ @ FALL

Schaeffler Technologles AG & Co, KG + Industriestrasse 1 - 3 - DE-91074 Herzogenaurach

GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4

EX

SCHAEFFLER

Bolla Consegna / Lieferschein

No. bolla cons,
Llofarscheln-Nr.

Num. spediz.
Sendungs-Nr.

GlornoSped.
Versandiag

33483714 49196965 2018-06~-28
IT-70026 Modugno
BA 024466 91000733 2
Ns. rif. Telint.
Unsera Zelchen Hausruf
SP/HMK-PK
Indlrizzo spediz / Versandanschrift Conere distnbuzione f zustellender Spediteur
GETRAG S.p.A. SELF-COLLECTOR 186
Stab 100
V Dei Ciclamini 4 DE- .
IT-70026 Modugno BA
Abholung / LKW
POSTO SCARIC : 142 4 8 Condiz. &¢ {Liefarbetingungen Destinazione - porta / Bestimmungsort - Hafen
EXW NURNBERG
T [ e L —
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49196965-004 561100760 102,55 40,2 340476439611007607
Somma| per spediz.| 49196965 4 colli 410,5 161,3 1,407 m3
A livello di posikione vengono stampati sia il vecchio codice| articolo
INA sfia quello nu to.

Ufficio Spedizioni
Schaefffler Techno

DE-91074 Herzogenpurach

SI/HZA-SLEL Manue

ovo. Il vecchio codice & stampfto in grasset

logies, Werk 30, Industriestrafse 1-3

1 Dronsgalla, Tel. +49(9132)82

-86746,

Fax +4/9(9132)82-457

Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse

1l =3

DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 82-0

+49 9132

82-43850

16:07



e

1} Versender/Lieferant 2) Codice fornitore

*91000733
Schaeffler Technologies AG'& Co. KG
Industriestrasse 1 3
DE-91074 Herzogenaurach

5} Beladestelle

Werk 30, Industriestraffe 1-3
DE-91074 Herzogenaurach
8} Sendungsnummer 4 9 l 9 6 9 6 5
11) Destinat. 12) Cod.cl.

24466
GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

14) Anljefer-/Abladestelle

GETRAG S.p.A.

Stab 100

V Dei Ciclamini 4
. IT-70026 Modugno

" J8TO SCARIC 14248

BA

3) Speditionsauitrags-Nr. 49 1 9 69 65

4) Nr, Versendar belm Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Data 7) Relations-Nr.

2018-06-28
9) Versandspediteur 10} Spediteur-Nr. DIVER
SELF-COLLECTOR 0186
DE- .
Telefon Telefax

13} Bordero-Ladeliste-Nr.

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

Bitte mit LS oder WBS zustellen

16} Eintreff-Datum 171 Eintreff-Zeft

Bolla Consegna 33483714

tichen und Nr./Lieferscheln-Nr.Zelt 19) Numero| 20) Packaging Type 211 22} Inhalt 231 Lademittel- 24} Bruttagewicht kg
SE gawicht kg
Pag . Bucces 2
1248 Verpackungsh}lse P-42-BR2-R25X 46X43,5-39-A
45 .5X43 .5xp25, Polyethylen|, |20-42-91~-30
2B} 26) 27) 28)
Tot. 4 | Raurninhalt m3/Lademeter 1,407 summen | 161, 1 410,5

29} Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezelchnung
Gefahrzettelmuster-Nr. Varpackungsgruppe Nettomasse kafl

eise auf Sondervorschriften
30) Francatur 31) Warenwert for Transportvarslcharung 32) Versender-Nachnahma
EXW Cliente viet
33} Anlagien 34} Auftragsnummer Kunda 35} Kontierung
Iieferschein (e) 36} Transportmittel-Nr.

37) LKW-Coda

38) Nat.spediz

39 rechnungs ~Schl.
RN AE AT DS SO lgfﬁ
B B W NSO W wer

40 Es:s:z**&:ﬁzz‘:;%%gxgé}‘;?%'“"°";,,,gﬁpzﬁ:'s GeﬁZu&xandtégﬁme(xBA)

4t} L'Jhernahmebestatl?ung des Fahrars:
Oblge Sendung vallstandig und in ordrungsgaméGem Z

Data Ora firma

: Y )
Firmenstempelﬂjmars\:{ﬁg Iﬁ q yanfita

43) Es gelten die Allgermsinen Deutschen Spediteurbedin
neuesten Fassung.

42) Dis Sendung enthilt
Eure-Flach-Pal. (FP}

486} fiir
Stabilimento di d

davon gatauscht
Euro-Flach-Pal. (FF)

Euro-Gitter-Pal. {GF) Euro-Gitter-Pal, {GP

[Platz fGr Barcodefeldar)

VDA 4922 01.06.10 - Vordruck antspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers, 4, Ausgabe Juni 2010 nash DIN 5018




A

1) Versendar/Lieferant 2} Codica fornitore 3} Speditionsauftrags-Nr.

91000733 49196965

Schaeffler Technologies AG*& Co. KG
Industriestrasse 1 - 3

DE-91074 Herzogenaurach SPEDITIONSAUFTRAG

4} Nr, Vorsender belm Varsand-Spediteur

5) Baladestell
" Werk 30, Industriestrafe 1-3 |™ 2018-06-28 o
DE-91074 Herzogenaurach
8} Sendungsaummer 4919 6 9 6 5 9} Varsandspediteur 10} Spaditeur-Nr. DIVER
— SELF-COLLECTOR 0126
estinat. 12) Cod.cl, 244 6 6
GETRAG S.p.A. DE- .
V Dei Ciclamini 4
TT-7 0026 Mo dugno Telefon Telefax
BA 13} Bordera-Ladeliste-Nr.
14} Anliefer-fAbladestelle 16) Versendervermerk fiir den Varsandspediteur
GETRAG S.p.A. Bitte mit LS oder WBS zustellen
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
L IT-7002 6 Modugno BA 16) Einraff-Datum 17) Eintraff-Zeit
JSTO SCARIC 14248
sichen und Nr./tleferschein-Mr.Zeit 18} Numerg] 20) Packaging Type 21} 22) Inhalt 23) Lademittel- 24) Bruttogewicht kg
SF gewlcht kp
33483714 4| MW PAL 0| Radial-Nadelkraenze 161,1 410,5
Lista imballo per gpediz.: Descriiz. clienti

4 Deckel P-38-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler| Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
4 Flachpaletpe P-26-SGP1 800Keé00 X160,
schwarz, Pplyethylen und Polypropylen, 20-26-02-90,| S1
32 KLT P-14-CD328 RAL 7001 sillber grau-

400X300X280, Po'%propylen. 20-14-02-90

25) 27} 28)
Tot. Reuminhalt m3Aademeter summen PO . SUQCES
29) Gefahrgut UN-Nr.: Gefahrgut-Bezeichnung
Gefahrzettelmustes-Nr. Verpackungsgruppe Nettomasse kg/l
sise auf Sondarvarschriften
30} Franeatur 31} Warenwert f0r Transportversicherung 32) Versender-Nachnahme
EXW Cliente viet
33} Anlagen 34) Aufrragsnummer Kunde 35} Kentierung
Lieferschein{e) 36) Transportmittel-r,
Bolla Consegna 33483714 37) LKW-Code
38) Nat.spediz ¥ 39} Abrechnungs-Schl.
40) Empfangsbestitigungsdas am’@-’}ﬁ’ﬂ qursis B T 8,10
Qbige Sendung vn@{i djgiuRdifotd FZustand-arhisltenst+is

Via dei Cidanffr, sac- 76J2§ Modugna (BA)

41) Uharnahmahestaﬂ?un des Fahrers:
Ohbiga Sendung vellstindlg und in ordnungsgemaéiiem Z

eyt e 1
Fi | hrift R“:{: BENG dl
e
Data Ora firma rrenstempsl IUntersc‘ En A potr SITETIES Fsrartit n
R L = T L s T b S B
43} Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedin 42} Dle Sendung enthalt davon gataus&ht 46} fir
netiesten Fassung. Eura-Flach-Pal. (FP} Euro-Flach-Pal, {FF) Stabllimento df d
Eurg-Gittar-Pal. (GP) Euro-Gittes-Pal. (GP)
[Platz fiir Barcodefelder}

VDA 4922 01.06.10 - Vordruek entspricht VDA-Empfehlung 4922, Vers, 4, Ausgabe Junl 2010 nach DIN 5018



1, Expediteur {nom, adresse, pays)

Sender {rame, 2 fler Technologies LETTRE DE VOITURE
Expadilor (deau & KG CONSIGNMENT NOTE
AG & ('10.ﬁ SCRISOARE DE TRANSPORT
industriesirafie 1-3
-————g1074 Herzogenaurach (CMR}
— 16, Transportetir (nom, adresse,
2 ggis‘i;{;anflrﬁm :g;emszz ggﬂm ] Ceriet (nams, address, oo FE'E ADITRANS ROMERIDIAN 5RI
= stsnataf(denur;:re e, ) Transaodalor filenimire 2 &?‘Eu?al’( E:;uRacowla Nrd1A, Jud Arges
B 5 e *831R880, J31111:26 01 2006
ZLT ARG 54 A 37 ft P it Cont LEI ROJ8 RZBR 0000 G600 1481 3549
i BE e AT e L Cont EUR RO59 RZBR 0000 0600 1481 3559

o {)i‘,’\ ) cf Py e e N e T Raiffeisen Bank Pitegti

. Capval Social 200 ter
3. Lisu previr pour la fivraison de la marchardiss (fey, pays) e o @ -

P Succesive careder {name, address, counlry}
Place of delivery of the geods (place, country) ) A < .
Loosl destroi oc, tar3) Oparatori da fransporl suecesivi {denumire, adres3, tard),

1TAL a4 - )
4, Uaw et delo de fa prise on ey eT&ﬁahl’lﬂlpg|es 18. Reserves et observations du Irensporisur
Place and dale of {2king oyer the goods leca, Carier's reservations and ebservatians
Lacid Tnegrcanl (og, tard, d i?&w * Rezervela g1 observaliils operatorului de tansport

lndustnestraﬁei-zl AUTO. AG 27 A ,4

ssges doivent eire rempliss par le ransporiaur
must be filed by the carrler

Les pariles encadraes de
The space framed with he

19+21422

Y compris et
fncluding and

JUEalos $23 3] 10 B0 B] ‘2IpES NP auB)| S19IUSP 2] & 'allemusas UOKEDIIAD B sino Yenbip sasnesebuep sasipuesiew) ap sea ug ,

ape| 9| ¢

A remplir sous la responsabilite da 'expediteur
To be completed on the sender’s respansibility

91074 Herzogenaurach
5. Documents annexes DRIVER: oo T
Dacumants affached g/ A CJI‘E oL éi
Dacuments anexale
6. Marques &f numero 7. Nombre des colis &, Mode d'emballage 9 Nalure delamarchandise | 10, No stafique 11, Poids brut {ka} 12: Cubage (M%)
Mearks and Nos Nurnber of package HMethod of packing Nalure of goods Siatistical number! Groswelghi{kg) | Velume (m‘)
Marca si ntsmirul Humdr dé colels Modul de amhelare Natura marfurilor Numér siatistie Masabni (ka) | Volom (m)
& -
Clzsse  Chiffe Lelire
Classe  Nomber Lefier
Clasa  Nindr Litera {ADR"}
13, Instructions tle lexpedileur 18. Convantions paricufieres
Sender's nstruclions . Special agreements
Instucliuntls expeditonulul Acorduri speclale
30, A payer par Expaditaur Monnale Gestinatalre
¥ Tobopaldby | Sender Currency Conslgnea
Plata prin Expeditor Moneda Destinalar
Prix de iranspost
Carmiage chameas
Preful transporfului
Sald/Batance/Sold
Supplements
Supplem charges
Texe suplimentare
14, Prescriptions d'affranchissementinstructions as Frais accassoires
to payment for carrtagef Instructiuni da plata . Olfter charges
[} Franco/Cardage paidfPlata Ja expediera Altotaxa
L} No Zancof Carriage forwardiPlata [a deslinalje TOTAL
2. Etablie a g - la Y. Fo - { = | 15.Remboursement/Cash on de[wegylSuma doplats __
Ebinedn 70| ORE AV m  EBO, fo T TR
Sabit fa data pus o s . -"w:-&’!’\’u‘"*f .

Ehu i i} 4. Marchantis
Via det Gif' *L'ﬁ.“,e:"‘-.

~n g
P

22. -
Schaeffler Techqologles

AoheEnoN

o8

903_..,..-7 TAIE R

Signature et timbre de l'expediteur 7Signature et imbre du {ransporteur
Signature and stamp of lhe sender Slgnature and stamp of the camier

' "Riceisy e a di
Semnitura expeditorului Semnétura oparatorului de transport . N ¥ ‘Séfﬂnatﬂeld&

ignalure and sf N)fthacunmggee s
e quAntita

Modela IRU

Aug 31 Yoye) oy} pUE Joquin oL 'esoid oL 36 slejnonnd o UWN|oD oY) 1 SU|| 391 S Uo TUolBEsLRIes slglsecd oU; e0pineq ‘uousul Speol anoioBuBp 1o ©EED U 5




